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ANTRAS SKYRIUS

Haroldo tévai, vergé Luka
ir buréja Galinda

Vasarai jsibégéjant, sé¢jinio* viduryje, Haroldas turéjo sulaukti
pilnametystés. Tos Sventés kiekvienas laisvasis kursiy jaunuolis
lauke su dideliu jauduliu, nes bus priimtas j vyrus ir prisaikdin-
tas kaip karinés druzinos narys. I$kilmiy iSvakarése Haroldas
ir jo brolis Andis gulti nuéjo anksti, tik ilgai negaléjo sudeti
bluosto, kalbéjosi apie $vente ir laukiancias linksmybes: Saudy-
ma i$ lanko, Sokinéjima per lauza, o svarbiausia, apie vyriskos
nekaltybés praradima.

Kita dieng, ankstyva ryta, j pilies meng, kur miegojo Harol-
das ir Andis, né nepasibeldes jzengé jy tévas Narsusis Lokertas.
Konungg atlydéjo né per zingsnj nuo jo, savo valdovo ir karinés
druzinos vado, nesitraukiantis pavaduotojas zvairakis Piktasis
Zangis. Tikrasis karinés druzinos vado pavaduotojo vardas,
kaip ir jo tévo bei tévo tévo vardai, buvo kursiskas — Strangulis,
bet Zzmonés Siam narsiam ir gerbiamam kariui davé prasiska
pravarde — zangémis prasai vadino piktas rudasias skruzdes.

Kai Haroldas pamaté téva, jam dingteléjo, kad konungas at-
éjo norédamas pirmasis pasveikinti siiny su pilnametyste. Tévas

* Birzelio.
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buvo vienplaukis, bet uzsidéjes metalinius grandziy Sarvus, prie
$ono odinéje makstyje kabojo Damasko plieno dviasmenis ka-
lavijas sidabro gijomis puosta rankena. Karinés druzinos vado
pavaduotojas Piktasis Zangis atrodé lyg mieta prarijes. Jis stove-
jo issitempes, vilkéjo kario drabuziu, buvo su kagio formos me-
taliniu $almu su metaliniu antveidziu, sauganciu kaklg ir nosj.

— Kelkis, Haroldai! - grieztai paragino tévas. — Vilkis kario
drabuzius. Turime skubiai iSjoti.

Vaikinas net pabalo tai iSgirdes.

- Kas nutiko? - paklausé konungo. - Gal danai ar svebai
Palangos uostg uzpuolé?

— Niekas nieko neuzpuolé, - atsaké tévas. — Tuojau verge
Luka atne$ molinj dubenj su vandeniu. Nusiprausk ir sésk prie
stalo. Pavalgysi, ir j kelione, - ir daugiau nieko nepaaiskings
apsisukes i§éjo i§ menés.

Tarpduryje su dubeniu rankose pasirodé vergé Luka. Ji jau
antrus metus vergavo $ioje pilyje, nuo tada, kai Haroldo tévas
parsigabeno jg i$ Gotlando salos, nupirkes vergy turguje. Neat-
sispyres vergés groziui, konungas nepagailéjo uz merging pie-
ningos karvés ir mésinio jaucio. Luka buvo kilusi nuo vande-
ningos Dunos* aukstupio, kadaise gyveno vienos rusény Zemeés
pakrasty. Kaip karo grobis su kitais savo gentainiais pateko j sve-
by vikingy nelaisve, galiausiai atsidiiré ja susizavéjusio konungo
pilyje Eketéje. Dabar jai, kaip ir Haroldui, buvo dvidesimt mety.

Vergés Lukos grozis i$ tikryjy buvo isskirtinis. Auksta, liemuo
lyg vapsvos, vesliais lininiais garbanotais plaukais, supintais
i storg kasg iki juosmens. Zvilgsnis liidnokas, akys didelés,

* Senovinis Dauguvos upés pavadinimas.
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meélynos, blakstienos ilgos, riestos. Slavidkas veidelis ovalus,
su nedidele, bet ir ne per maza nosyte, burna nedidelé, la-
pos putlios, geidulingai raudonos, dantys balti kaip perlai. Ir
gyvenvietés jaunuoliy, ir solidziy vyry zvilgsnius labiausiai
trauké vergés Lukos krutiné. Didokos standZios kritys vyrus
tiesiog varé i$ proto. Jai einant su nesuliu ant galvos, kritys po
baltais drobiniais marskiniais dar labiau i$ryskédavo, ir kie-
kvienas sutiktas vyras svajojo bent sykelj sugriebti verge uz
geidulingy apvalumy. Vaiksc¢iojo Luka tiesi, lengvu spyruo-
kliuojanc¢iu zingsniu, ritmingai kraipydama klubus. Kalbéjo
létai, Zemu dusloku balsu, stengdamasi aiskiai istarti kiekvie-
ng iSmokta kursiska zodj.

Kadaise, vergei Lukai tik atvykus j Eketés pilj, konungas
Narsusis Lokertas prie stalo mesteléjo lyg rimtai, lyg juokais:

— Tau, Haroldai, Luka bus gera mokytoja, kai ateis laikas
prarasti vyriska nekaltybe.

Visos Seimynos, pietaujancios prie vieno stalo, akys nukry-
po i Harolda. Vaikinas i$raudo iki ausy kaip vézys ir i$ padilby
nuzvelgé netoliese sédincig verge Luka. Tévas débteléjo j stiny,
paskui j verge ir nusikvatojo. Haroldo motina, konungo Loker-
to Zzmona, net pykteléjo ant savo vyro:

— Néra ko zZvengti ir dantis rodyti. Ar alkanas Zvéris, ar ap-
girtes vyras — viena ir tas pat. Stinui dar ne laikas galvoti apie
kaniskus dalykus.

Konungas kaipmat pasijuto Zmonos jzeistas. PaSoko ir
kumsciu tvojo j stala.

— Kas ¢ia Seimininkas? — uzriko. — Tu ar a§?! Dar karta isgir-
siu tokius Zodzius, danty nesurinksi.

Haroldo motina susigzé ir iSsigandusi nusc¢iuvo. Nuleido
galva ir sédéjo lyg akmeniné. Ir Haroldas nesusivaldé. Noréda-
mas uzstoti moting prabilo:
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— Nereikia taip, téve! Neleisiu skriausti savo motinos. A$
pats sugebésiu susirasti tg, kuri padés man prarasti vyriska ne-
kaltybe.

Konungas tylédamas piktai spoksojo ¢ia j stiny, cia j savo
zmonag. Pagaliau kiek aprimes tareé:

- Gerai, kad uzstoji savo moting. Taciau iki pilnametystés
esi snarglys ir privalai klausyti tévo, zemiy valdovo, nurodymy.
Todél, mielas mano vyresnysis sinau Haroldai, dékis kepure
ant galvos ir mar§ nuo stalo.

Haroldas nenorom pakluso tévui ir paliko pilies Zidinio
mene, kur buvo $eimynos valgomasis. Po to kivir¢o nutekéjo
nemazai laiko. Haroldas apie ji net pamir$o. O jo motina ko-
nungé Ingvilda, kaimyninés Duvzarés Zemés valdovo Dorno
sesuo, nuo to laiko labai pasikeité. Po pilj slankiojo lyg nesa-
va, daznai niekam nieko nesakiusi, lydima vyriausiojo Zynio ar
vieno i$ jo padéjéjy, sésdavo j jai skirtg lengva burlaivj ir Danés
upe, tada Didziosios jiros pakrasciu plaukdavo j Méguvos Zze-
més valdas. Pasiekusi Palangg, apsistodavo Sventosios Ugnies
aukuro $ventykloje ant kalno prie pat jiros ir prie vaidiluciy
saugomos $ventosios ugnies pasinerdavo j tylius apmastymus.
Konungas Narsusis Lokertas tokiam zmonos jnoriui nepriesta-
ravo. Jam buvo net gerai, kai Ingvildos nebtadavo pilyje kelio-
lika dieny. Niekam nebuvo paslaptis, kad dziugesio priezastis
yra vergé Luka.

Grazioji vergé i$syk pakeréjo konunga Narsyjj Lokerta. Jis
nesivarzé $eimynyksciy, nesislapstydamas plek$nojo praeinan-
¢iai pro $alj Lukai per uzpakalj ar gnybtelédavo standzig kritj.
Niekam nebuvo paslaptis, kad konungui paliepus vergé Luka
po sunkios darbo dienos privaléjo nakcia $ildyti jo guolj, iki
ryto tenkinti pilies valdovo aistras. Konungé Ingvilda ir abu
jos stinus visa tai zinojo, bet tylé¢jo. Daznai budavo, kad vergeé
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Luka, i8lipusi i§ konungo guolio, kita ryta vaik§¢iodavo i§seku-
si, pajuodusiais paakiais, bet vis tiek kartu su konungo zmo-
na sésdavo prie stakliy ir ausdavo trinksédama Saudykle arba
ruoddavo jovalg didelei kiauliy bandai. Haroldas maté, kaip jo
motina sukandusi dantis $nairuoja j konkurente — graziaja ver-
ge Luka. Toji budama Salia konungés jautési labai nesmagiai,
kartais net apsiverkdavo. Haroldo motina kantriai tyléjo. O ka
ji galéjo padaryti, ypac kai ant jos peciy gulé tkis su visais pilies
zmonémis, su gyvuliais tvartuose, kai reikéjo gaminti valgj ir
rupintis vaiky ir vyro drabuziais. Ji buvo konungo zmona, tad
dalj darby, ypac sunkiausiyjy, galédavo patikéti kitiems, bet jos
pareiga buvo pasirtpinti, kad visi darbai buty padaryti laiku.
»Ka a$ daryciau be pagrindinés padéjéjos vergés Lukos?“ - lyg
guosdamasi mintyse disaudavo ji. Todél net ir zinodama apie
savo vyro ir vergés naktinius iSdykavimus, taikstydavosi su to-
kia padétimi kaip ir kitos kursiy zmonos.

Po mety vergé Luka pasijuto néscia. Labai to neslépé,
vaiksciojo isblyskusi, kartais Salto prakaito iSpilta, sublogavusi
ziaukc¢iodavo, mesdavo i$ ranky $audykle ir lékdavo i§ menés,
kad lauke i$sivemty. Konungeé visa tai matydama $irdyje net
dzitigavo. Vylési, kad jos vyras konungas Narsusis Lokertas da-
bar jau i§varys verge Luka i$ pilies su visu jos benkartu.

Viena dieng, norédama suzinoti vyresniojo sitnaus nuomo-
ne¢, o tikriau, tikédamasi jo pritarimo, konungé Ingvilda krei-
pési j Harolda:

— Ar matei, kas nutiko vergei Lukai? Ji pastojo nuo tavo
tévo. Kaip manai, ar konungas neprivaléty isgrusti jos is pilies
ir i§ gyvenvietés?

Haroldas $irdyje gailéjo graziosios Lukos. Nenorédamas
jzeisti motinos, tik tiek tepasake:

— Ne i$ meilés, o i§ baimés ozka éjo su vilku Sokti. Dél to,
kas atsitiko, vergé Luka nekalta. Ji tai daré tévo verc¢iama. Tai
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vis per tuos keliadienius tévo dzirus*. Kuri moteris drjsty pasi-
priesinti konungo valiai, jei bty jo ver¢iama?

Ingvilda nieko neatsaké stnui. Giliai atsiduso ir vél éme
nervingai Sokdinti $audykle.

Stunus neskubéjo iseiti, kurj laika stebéjo motina.

— Reikéty vergei Lukai padéti, - pasaké negarsiai. - Zinau,
moterys gerai iSmano, ka daryti, kad vaiko nebuty. Luka dar
tokia jauna.

- Gal i proto i$sikraustei?! — susuko konungé. — Pulsiu a$
mat padéti tai mergai! Nesulauks! O tau, matau, ne motinos
gaila, bet tos rusénés pasileidélés. Matyt, ir paciam neprosal
buty su ja pasiritinéti.

Haroldas nesupyko ant motinos, prie§ingai, pamégino nu-
maldyti jos jnirsj:

— O kas bloga atsitiks, jei tu padési vergei Lukai? Maziau
bus Zmoniy apkalby. Ir tau paciai bus ramiau. Neatsisakyk,
mama, padék tai mergaitei, jeigu ji taves paprasyty.

Konunge tyléjo. Sédéjo giliai susimasciusi ir kazka svarste.
Po kurio laiko prabilo:

— Gerai. Jeigu taip manai ir jeigu ta mergsé manes paprasys,
neatsisakysiu jai padéti.

Gal vergé Luka stinaus ir motinos pokalbj paslap¢ia nugir-
do, gal kazkas merginai pasakeé, bet po keliy dieny ji labai ne-
drasiai kreipési j konunge, kai abi zidinio kambaryje gamino
valgj:

— Tavo Sviesybe, konunge Ingvilda, noriu j tave kreiptis ir
prasyti pagalbos.

Konungeé Ingvilda i$ padilby pazvelgé  merging ir nutaisiu-
si rimtg ming abejingai paklausé:

— Na, ir kas atsitiko, kad staiga prireiké mano pagalbos?

* Puoty (kurs.).
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Vergé Luka pravirko ir springdama asaromis tyliai susnabz-
déjo:

— A§ néscia. Jau kokie trys ménesiai. Labai noriu atsikratyti
vaiko, bet nezinau kaip.

Klausantis Lukos, konungeés kratinéje i$ jaudulio spurdeé-
jo Sirdis, bet ji nei§sidavé, lyg nieko nenutuokdama paklausé
verges:

— Ir kas vaiko tévas?

Vergé Luka staiga iSraudo kaip ugnis, kaltai zvilgteléjo i
savo Seimininke ir i§lemeno:

- Jusy vyras, konungas Narsusis Lokertas.

Daugiau konungé nieko neklausinéjo. Po valandélés uzsi-
meté ant peciy vilnone graziai iSmargintg skarg su zalvariniais
ziedeliais apacioje, po kaklu susegé zalvarine sege su dviem
puosniais Ziedais, sujungtais grandinéle, ir niekam nieko nesa-
kiusi i$éjo i$ pilies.

Haroldas tuo metu buvo prie upés, uosto krantinéje, su
atvykusiais i§ Birkos sveby pirkliais aptarinéjo, kaip greiciau
iskrauti atplukdyta druskos krovinj ir pirkimo salygas. I$ tolo
pamates moting, nulydéjo ja zvilgsniu. Konungé Ingvilda nusi-
leido nuo priespilio kalvos ir luotu persikélé j kitg Danés upés
krantg. Vaikinas suprato, kad ji siauru uzzélusiu taku keliaus j
Alka, tenai, kur tankiy medziy paunksméje stovi j Zeme susme-
gusi maza trobelé. Toje bakuzéje gyveno senoji Galinda, garsi
ziniuoné ir zolininke, patikima motinos draugé ir pataréja.

Pateé ozinis*, ir konungé Ingvilda jau i$ tolo uzuodé jvairius
kvapus, kuriuose skendéjo Zolininkeés ir zZiniuonés stuba. Virs
stubos pro stogo plysj | dangy kilo tamsiy diimy stulpas. Siek
tiek pakiles, véjo nublokstas jis vél leidosi zemyn, pasklisdamas
po visa apylinke ir skleisdamas astry degésiy tvaika, sumisusj

* Kursiskai - pietryciy véjas (kai saulé buna Oziaragio zvaigzdyne).
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su kazkokiy zolyny kvapais. Pravérusi stubos duris konungé
iSkart atsidaré prie keturkampio akmenimis apdéto zidinio.
Prikistas alksnio atlieky ir jvairiausiy augaly bei sausy Zoliy,
jis, jau bebaigias kirentis, ir skleidé tg ypatinga kvapa, kuris
pasitiko ateinancig konunge Ingvilda. Vir§ zidinio ant dviejy
Satry* kabéjo keliolika jvairaus dydzio degto molio puody, juo-
se garavo kazkokie viralai.

Kai prasivéré stubos durys, senoji ziniuoné ir Zolininké
Galinda né nekrapteléjo. Ji sédéjo prie grubaus medinio stalo,
déliojo mazytes keturkampes degto molio ploksteles, kuriose
buvo jbrézti kazkokie zenklai, ir tyliai pati sau kazka kalbéjo.

Senoji Galinda i$ tiesy nebuvo labai sena. Ta¢iau nemazai
mety praleidusi sveby vergovéje ir daug isgyvenusi, dabar vaiks-
¢iojo susikaprinusi, giliy rauksliy i§vagotame veide atsispindéjo
patirti vargai, galva buvo be laiko prazilusi. Ankstyva senatvé
jrézé lemties Zenklus liesame Ziniuonés kine. Taciau dievai ap-
dovanojo Galindg neeiline iSmintimi ir gebéjimais. Ji galéjo at-
spéti Zmogaus ateitj, nujausti artéjancig nelaime ar net prazutj.

Konungeé Ingvilda buvo ne sykj girdéjusi Galindos gyveni-
mo istorijg ir vis ja prisimindavo, kai keliaudavo pas Ziniuong

patarimo.

Galinda ilgus metus praleido pas sebus — buvo jy vergé. I8 kity
vergy ji issiskyré jgimta i$mintimi, nuojauta ir pastabumu. Pasku-
tiniais vergovés metais, kai gyveno pas vieng jarla**, netgi padaré
nemenka jtaka Seimininkui ir jo vaikams. Stebétina sékmé Zi-
nant, kad sveby karaliai paprastai budavo butent i$ jarly luomo.

* Kursiskai - lazda (lazdyno stiebas).
** Vikingy laikais skandinavy auks¢iausio luomo Zemvaldys.
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Pranagauti Galinda iSmoko palengva. Gyvendama svebuo-
se susidraugavo su viena garsia vietine zolininke ir runy rasto
zinove bei ai$kintoja. Toji moteris jarlo ir jo Zmonos bidavo
daznai prasoma, kad pasitelkusi runas ir kitus burtus atskleisty
didikui ar jo $eimos nariams jy likimg, papasakoty apie gali-
mas grésmes. Galinda atidziai stebéjo vietine Ziniuong ir mo-
keési i$ jos runy rasto ir kity dalyky.

Likimas lémé taip, kad kursiai, kuriems vadovavo konungas
Narsusis Lokertas, uzpuolé sveby karalystés pietine pakrante,
apipléseé ir iszudé visg didiko, pas kurj vergavo Galinda, Seima.
Galindai vienintelei pavyko pasislépti. Taciau véliau, po dviejy
ar trijy nakty, ji i$lindo i§ savo sléptuvés ir pasidavé Narsiajam
Lokertui, mat pritritko maisto ir vandens. Sumelavo, kad yra
vergé kursé i§ Piemarés Zemés pakrascio, i$ Gruobinés gyven-
vietés. Narsusis Lokertas, i$ kity belaisviy svebiy suzinojes apie
Galindos galias, liepé moteriai eiti j jo laiva.

— Tave svebai giria, kad esi gera buréja ir pranasé, - pasaké
Galindai. - Isburk man likima. Jeigu a$ tavimi patikésiu, pasi-
imsiu tave kartu ir busi saugi. Jeigu nepatikésiu, atiduosiu savo
jureiviams, kad gautum gala.

Galindai i$ baimeés $irdis dauzési kratinéje. Ji buvo girdéjusi
apie kursiy vada Narsyjj Lokertg - aplink tik ir sklandé kal-
bos apie to pirato ziauruma. Ir Stai ji susidareé su juo akis j akj.
Nors, tiesg sakant, i$ arti konungas neatrodé siaubiinas. Na,
vyras raumeningas, kovy randy kiek subjaurotu veidu, vaiks-
¢iojo prasizerges, lyg nelabai tvirtai jaustysi ant Zemés, bet akys
veikiau pasaipios ir linksmos nei zudancios zmogy. Zodziu, ne
grazuolis, bet ir ne baisuolis. Tik va balsas tikrai atgrasus: sti-
prus ir gergzdziantis. Nuo to garso net Siurpuliai per nugara
nueidavo.

Kiek apsiraminusi Galinda nedrgsiai zengé  laiva.
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— Judinkis! - uzriko Narsusis Lokertas. - Man jau kyla jta-
rimas, ar i$ tikryjy esi kursé. Tavo kalba ir judesiai kazkokie
nekursiki. Ar tik nemeluoji man, kad esi miisy gentainé?

Galinda suprato, kad nuo atsakymo priklausys jos likimas.
Ji pri¢jo prie pat Lokerto ir ramiu balsu prakalbo:

— AS jau kelios desimtys mety esu sveby vergovéje. Nuolat
girdéjau ir kalbéjau tik sveby kalba. Labai retai tekdavo prabilti
kursiskai, nebent - kai turédavau padéti savo ponams susi$ne-
keti apklausiant kursius belaisvius. Daug kg primirsau, o kai ka
ir visai uzmir§au. Todél ir mano kursiska kalba tokia netikra.
O ir kojos jau nebe tos, kad kaip stirna Sokciau j laiva.

Narsusis Lokertas tyledamas isklausé Galindg, tada moste-
1éjo j denyje sukrautas dézes.

— Uzteks burng ausinti, - pasakeé. — Séskim tenai ir nusakyk
man mano ateitj.

Galinda pakluso. Atsisédo priesais Lokerta, kurj laikg jdé-
miai zZvelgé jam j randuotg veida, j piktas akis, paskui prabilo:

— Tavo laivai, prikrauti sveby turto, jau ruosiasi pakelti bu-
res ir plaukti { namus. Ispéju tave, Siandien to nedaryk. Kelyje
tavo laivy laukia sveby karaliaus Olafo pasala. Daug zmoniy
gali zaiti, o prisigrobtas turtas pradings. ISsiysk vieng ar du lai-
vus i zvalgybg be jokio turto. Jie turi buti greiti ir manevringi,
kad galéty suklaidinti sveby karaliy Olafa.

Narsusis Lokertas susimasté. Nezinia kodél pats juto pa-
vojy. Paklausgs Galindos patarimo, jis pasikvieté artimag pa-
galbininkg, patyrusj jurininka, ir liepé i$ astuoniy karo laivy
$iandien namy link pasiysti tik du. Sveby sidabrg, kitas bran-
genybes ir druska liepé sukrauti i pasiliekancius laivus. Paskui
vél susirado Galinda ir tyliai taré:

- Ispéju tave, moteriske: jeigu neissipildys tavo pranasyste,
liepsiu tave paskandinti.
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